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Nur fiir AnschluB an 16 V Wechselstrom

For connection to 16 V a.c. only

Ne brancher qu'a 16 V, courant alternativ

Alleen voor aansluiting op 16 V wisselstroom
Solamente para conectar a 16 V corriente alterna
Solo per collegamento a 16 V corrente alternata
Endast f6r anslutning till 16 V vaxelstrém
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Ma Kun tnsiuties 10 Vv verRseisiuram

HO-Lokomotiven fahren in der Regel erst an, wenn der Dreh-
knopf des Fahrgerdies 6699 fast die Mitlelstellung erreicht
hat.

As a rule HO locomotives will only start when the rotary knob
of power pack 6699 has almost reached the mid-position.

Les locomotives HO ne démarrent en principe que lorsque
le bouton de commande de l'alimentation 6699 approche
de sa position mediane,

HO-locomotieven beginnen als regel pas o rljden, als de
draaiknop van het regelapparaat 6699 bijnn de midden-
stand heeft bereikt.

Las locomotoras HO generalmente no arrancnn hasta que el
boton del mando 66982 no llegue casi a la mitad.

Le locomaotive HO si avviano solamente quando il bottone
girevole del quadro di comando 6699 ha raggiunto la posi-
zione centrale.
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HO-lokomotiven startar i regel forst nér vridreglaget pé tra:
fotillsats 6699 vridits nastan till mittlage.

HO-lokomaotiver starter normalt ferst kerslen, nar drejeknap-
pen pa transformator 6699 har naet midterstillingen.




Marklin-Trafo 6611
30-40 VA 6699 6699 max40VA Trafo
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Freilandbetrieb

Die Mérklin-Elsenbahntransformatoren sind nur
fur den Betrieb in trockenen Raumen geeignet.
Das Fahrgerat 6699 kann dagegen auch im Freien
verwendel warden, Anschiull mit Verlangerungs-
kabel.

Outdoor usage

The Mérklin model rallway transformers are for in-
door use only. The power pack 6699 may also be
used outdoors with the aid of an extension lead

Réseau extérieur

Les translormaleurs pour trains electriques
Marklin sont destingés a étre utilises dans des
locaux secs, L'alimentation 6699 par contre peut
egalement &tre utilisde a 'extérieur. Dans ce cas,
utiliser des cAbles prolongateurs

Vor gebruik ook bultenshuis

De  Marklin-treintranstormatoren  zijn  alleen
geschikl voor gebrulk in droge ruimten. De snel
heldaregelaar 668989 kan daarentegen ook
buitenshuis, In tuin, op balkon of lerras gebruikl
worden, Aanslutanocear kan rustig varlengd wor
dan
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Funcionamiento an la intemperie

Los transliormadores Marklin para trenes alectn
cos solamente eslan pravialos para funolonar &n
aspacios secos, Sin ambargo, el cuadio de man
do 6699 también puade ulilizarae para axlanores
Empalme con cable alécirico adicional

Funzionamento all'aperto

| trasformatori per le lerrovie Markin aono adatl
solo per il funzionamento In luoghl asciuttl, Per |l
quadro di comando G688 put ssssls IMpleagato
anche all'aperto, Collegameanto con cavo prolun
galo

Utomhusbruk

Mirklintranstormalorerna ar endast avasdda all
anvandas inomhus. Tralotllsateen B08B8 kan dare

mot aven anvandas utomhus, Anslutining med 1Hr

langningskabel

Udendars-drift

Miirklin -jermbane -transformatorer er kun frematil
et 1l brug Indendara. Transformalor G608 kan
darimod ogeaa bruges udendars. Tieluining mead
lonmngeradning

Impnime an Allsimagne




